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- Erasmus+ Q’AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2019-1-SK01-KA116-060570

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvoreni medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupricu

Narodné agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Obtianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus(@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodna agentiira (d'alej len ,,NA*), ktord na igely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurépskej
komisie (d’alej len ., Komisia®),

a

na druhej strane:

wprijemca grantu*

Plny nazov institucie Stredna odborna $kola chemicka, VIgie hrdlo 50,
Bratislava

Oficidlna pravna forma rozpo¢tova organizacia

Oficialna adresa Vi¢ie hrdlo 50, 821 07 Bratislava

E-mail loffavovata@sosch.sk; domotorovar@isosch.sk

1ICO 42253900

DIC 2023312940

PIC ¢&islo 947435667

Charta pre mobility Erasmus+ v odbornom vzdelavani a priprave: 2016-1-SK01-KA109-
022629

ktor¢ho na dcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Ing. Silvia Loffayova, riaditelka skoly.

lT\I»’\RIAE')E]'\‘IE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11 decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,Frasmus+"

program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladeZ a Sport, a ktorym sa zrusuju rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &,
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (..Osobitné podmienky™)

a tychto prilohdch:

Prilohal  Vieobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha 11l Finan&né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a Gi¢astnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelni sugast .zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,VSeobecné podmienky* maja prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 111 maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
I.

V ramei Prilohy 11, &ast’ ..,Odhadovany rozpocet™ ma prednost pred castou .,Opis projektu™.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohé4ch tejto zmluvy na projekt Zruénosti pre chemicky
priemysel II (dalej len .projekt’) vramci programu Erasmus+, KPGfovd akcia 1:
Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe I1.

I.L1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost'.

I.1.3 Prijemca musi dodrziavat' zavizky, ku ktorym sa zaviazal pri Ziadani o Chartu pre
mobility Erasmus+ v odbornom vzdelavani a priprave a ktoré st uvedené v Zavizku kvality.

CLANOK L2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a U¢innost’ v defl jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zédkonov (zékon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobtda Gi¢innost’ dfiom nasledujicim po dni
Jjej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12 zikona

€. 21172000 Z. z., alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zdkona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01. 08. 2019 a kon¢i 31. 07. 2020.

CLANOKIL3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vySka grantu je 67 398,- EUR.

1.3.2 V silade s odhadovanym rozpottom uvedenym v Prilohe 11 a s oprdvnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe 111 ma grant formu:

a) refundécie opravnenych nakladov akcie (,,refundécia opravnenych nakladov*), ktoré:

i) skutoéne vznikli;
ii) st vykazané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:
i)  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zéklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavujii refundiciu nékladov vykazanych na ziklade pausilnej sumy:;
v)  ktoré predstavuji refundéaciu nakladov vykdzanych na zaklade beznych
postupov nékladového Oétovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku:
¢) jednorazového prispevku;
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d) pausalneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramei rozpoétu bez dodatku

Prijemca je oprévneny presundt finanéné prostriedky medzi rozli€énymi rozpoétovymi
kategoriami, ktoré ved ku zmene odhadovaného rozpoctu a sivisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe Il, bez ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku 11.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v stilade so schvédlenou projektovou ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe 11,

- azaroven platia nasledujice $pecifické pravidla:
a) Prostriedky pridelené na organizacnii podporu nie je mozné navysit'.

b) Je mozné presunit maximélne 20% celkovych prostriedkov pdvodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizacnd podpora, cestovné naklady a individudlna podpora,
vrdtane prostriedkov, pridelenych na pripravné navstevy pre ErasmusPro) na iné typy
aktivit.

c) Celkové prostriedky, pdvodne pridelené na pripravé navstevy pre ErasmusPro
(cestovné naklady a individudlna podpora), je mozné navysit maximalne o 20%.

d) Celkové prostriedky, povodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovné naklady
a individudlna podpora), je mozné navysit maximalne o 20%.

e) Prostriedky pridelené na rozpottové kategorie podpora Specidlnvch potrieb
a mimoriadne ndklady na podporu utiacich sa s nedostatkom prileZitosti nie je mozné
presunit’ do inej rozpoctovej kategorie.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné
podmienky:

1.4.1 Platby
Nérodnéa agentura je povinna vyplatit prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit’ prijemcovi pociatocni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 53 919,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximdlnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.
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1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.4 ZavereCna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskdr do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zévere¢ni spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat informacie, ktoré s potrebné na zdovodnenie vySky ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant mé formu refundicie jednotkovych nakladov, alebo
skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou I11.

Zavere€na sprava bude povazovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Zze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
Uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ze vynalozené néklady mozno
povazovat' za opravnené v siilade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a élanku I11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvyini €ast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodna agentira urGi splatnd sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v salade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je vy$Sia ako konetnd vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je niz§ia ako kone¢na vyska grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25, ndrodna agentira je povinnd vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalenddrmych dni odo diia doruc¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvéleniu ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak mdze byt' zapoclitanad bez suhlasu prijemcu s akoukolvek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim

Narodna agentira je povinnd zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) 3pecifikujice, €1 sa oznamenie tyka d'alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodnd agentira taktieZ povinna $pecifikovat’ kone¢ni vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25.
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1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agentira je povinna vyplatit' prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodni agentiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku,

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepoéet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné éty v eurach, prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gcty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uvergjneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Gnie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v defi, kedy
naklad vznikol.

[.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat platby v EUR.

L.4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuji za uskutoénené v deri ich odpisania z u&tu NA, ak vnitro3tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znasaja takto:

a) ndaklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit' NA;

b) néaklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit prijemca;

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome§kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeskania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnitrostatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt” stanoveny v stlade so sadzbou,
ktord Europska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(.referentnd sadzba®), zvySend o 3,5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platna v prvy den

mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vesiniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.
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Urok z omeskania sa po¢ita za obdobie odo dia nasledujuceho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do Gvahy na
icely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany urok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukadzat v eurach na bankovy Gcet alebo podacet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom éte, ktora musi obsahovat’ nasledujice Gdaje:

- nazov banky,

- presny nazov majitel'a bankového G&tu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
- plné ¢islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

- IBAN kod.

Tento iéet alebo podidet musi jednozna&ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre G¢ely Clanku 11.7 je prevadzkovatelom tdajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultiru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

[.6.1 Kontaktné idaje NA

Akéakol'vek komunikécia uréend NA musi byt zaslana na uvedeni adresu:

Slovenska akademick4 asociacia pre medzinarodn( spolupracu

Narodn4 agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodovéa

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplusia@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné adaje prijemcu

Akakol'vek komunikécia zo strany NA urdend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:
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Stredna odborna skola chemicka, Vicie hrdlo 50, Bratislava
Mgr. Ing. Silvia Loffayova

riaditel’ka skoly

VlI¢ie hrdlo 50

821 07 Bratislava

loffayova@sosch.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' (¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe&nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpetlit, Ze poistenie bude poskytnuté v3etkym u&astnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranigi.

CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA

VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢&lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v rdmci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenévanie vietkych
informacii vo vzfahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu vritane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zavere¢nii sprévu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajlce sa GCastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(hup://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na §irenie projektovych vysledkov,
v stlade s instrukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku [1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatfiuju.

Volnd licencia — spdsob, akym vlasinik diela dava suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktord bude pouzivat pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dulevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR)

9
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CLANOK I.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok IL1.8, vo vsetkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In$trukcie pre prijemcu a tretie osoby su
dostupné na http://eacea.ec.europa.ew/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu G¢astnikom, tito
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt’ uvedené aspori nasledovné informacie:

a) maximalna vyska finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky financnej podpory,

c) aktivity, na ktoré Gcastnik moéZe ziskat finanénd podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) urlenie 0sbb alebo kategdrii 0sob, ktoré mézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanénd podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady/
individuélna podpora/ jazykové podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit
pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finanén(l podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady
findividualna podpora/ jazykova podpora ucastnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné néaklady/ individudlnu podporu/ jazykovu
pripravu. V takom pripade je prijemca povinny zabezpetit, ze poskytnutie sluzieb
bude spliiat’ potrebné §tandardy kvality a bezpeénosti.

Prijemca méZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vietkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost musia byt pouzité pre rozpottove
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' suhlas rodica/iného zakonného zastupcu s ucastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK .14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ spravnu realizaciu Charty pre mobility Erasmus+ v odbomom
vzdeldvani a priprave prijemcom.

10
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V pripade. ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat’ akény plén
v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a vfasnych napravnych opatreni zo
strany prijemcu, NA méze odiiat’ akrediticiu v silade s ustanoveniami uvedenymi v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v ramci ktorej bola charta pridelena.

CLANOK L15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre G¢ely tejto zmluvy v Prilohe | — V3eobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,Komisia™ je potrebné chapat’ ako ,Néarodna agentira“, termin ,akcia“ vo vyzname
~projekt™ a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,jednotkovy prispevok*.

Pre GCely tejto zmluvy. v Prilohe I — VSeobecné podmienky. pokial nie je stanovené inak,
pojem ..finan¢ny vykaz" je potrebné chapat’ ako ,.rozpoétova ast spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku 11.27.8. a

v ¢lanku 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®,

V €lanku 11.12 pojem ,.finanna podpora® je potrebné chapat’ ako ..podpora*“ a pojem .tretie
osoby* ako ,.0¢astnici®.

2. Pre Ocely tejto zmluvy nasledovné ¢asti Prilohy | — V3eobecné podmienky sa neuplatiiuju,

konkrétne: ¢lanky 11.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, &lanok
H.27.1.

Pre Ucely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, ,priebeind platha“, , pausdlny
prispevok”,  jednotkovy prispevok’ sa neuplatiiuji, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
,»11.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné Gdaje uvedené v zmluve je povinnd spracovat NA a Komisia

povinnd spracovat’ vstlade s Nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady
8. 2018/1725°,

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.
vyhradne na G¢ely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za Ugelom ochrany finanénych zaujmov EU, vréatane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s &lankom 11.27.

Prijimatelia majui pravo na pristup k svojim osobnym udajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spraciivania alebo pripadne pravo na prenosnost
tdajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu udajov v silade s nariadenim (EU)

' Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 223, okidbra 2018 o ochrane fyzickych osdb so zretelom na spracovanie
osobnych idajov indtiticiami, organmi, (iradmi a agenturami a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢ 45/2001 a smernica ¢. 1247/2002/EC.
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2018/1725. Na tento Ugel musi zasielat’ vietky otazky tykajice sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi idajov uvedenému v &lanku 1.6.

Prijemcovia majl pravo kedykol'vek sa obratif’ na Europskeho dozorného tradnika pre
ochranu tdajov*.

4.V ¢lanku 11.9.3, nézov a pismeno a) prvého odseku Je potrebné chépat nasledovne:
»11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujlice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné GCely a najmid na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a orginy a inititicie Clenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo asti s neobmedzenym poétom képii.*™

Pre zvysni ¢ast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na .,Uniu“ Je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu“.

5. Druhy odsek ¢ldnku 11.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat' svoje pravomoci podla ¢lanku
11.27 aj voti subdodévatel'om prijemcu.“

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»IL18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
I1.18.2 PrisluSny std stanoveny v sulade s prisluinym narodnym pravnym
poriadkom md vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou.
Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je moné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisludnom krajskom stde
v sulade s § 177 zdkona &. 162/2015 Z. z. Spravny sadny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 Je potrebné chépat’ nasledovne:
-.Podmienky pre opravnenost nékladov su definované v &asti 1.1 a 11.1 Pri lohy IIL*

8. Clanok 11.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

..Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov sii definované v &asti 1.2 a I1.2
Prilohy I11.*

9. Clénok 11.20.2 je potrebné chdpat nasledovne:

»~Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na dolozenie vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a 11.2 Prilohy I1.*

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chépat’ nasledovne:
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.Prijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe Il
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe 1l. Tato Uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku [1.13, ak st splnené podmienky stanovené v &lanku 1.3.3.%

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chéapat’ nasledovne:

.b) nepredlozi takuto Ziadost' ani do d'alfich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek €lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v &lankoch 1.4.3 a 1.4.4.%

13. Clanok 11.25.1 pism. b) je potrebné chapat nasledovne:

-11.25.1 Krok 1-Uplatnenie sadzby refundécie na opravnené naklady a
pripotitanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢&lanku 1.3.2 a.ii) aZz po v), grant ma formu refundécie
opravnenych jednotkovych nakladov, pauséinych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre prislusné kategorie nakladov,

prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundicie stanovena
v uvedenom ¢lanku.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktorl sa grant znizi, bude Gmerna rozsahu nespravneho vykonania projekru
alebo zdvaZznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy I11.*

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

..Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzni
sumu:

a) vzdjomnym zapocitanim, bez predchadzajuceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
majl byt vyplatené prijemcovi NA (,.vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzidjomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v stlade s ¢lankom 11.18.2.

b) cerpanim finan¢nej zdbezpeky. ak bola poskytnuta v stlade s élankom 1.4.2 (.gerpanie
finanénej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”

16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat nasledovne:
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.Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje nirodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaja grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty. pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie sl uzavreté.*

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
..Prijemca je povinny poskytnit’ vietky informdcie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méze povaZovat’:

a) akékol'vek néklady nedostatoéne oddvodnené informdaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnene,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdiny prispevok nedostato¢ne

odovodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK .16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodna
agentira dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni stdast’ tejto zmluvy, sa v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 11 - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitelna sicast tejto zmluvy.
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PRILOHA 111 - Finan&né a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelnu sicast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mdm projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - Tabul’ky platnych sadzieb

TabuPky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelna stgast tejto zmluvy, sii v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulire zmliv pouZivané medzi prijemcom a a&astnikmi
Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ulastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitelna su¢ast tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mém projekt/Zmluvy.




ojekt 2019-1-SK01-KA116-060570

m’ —

Cislo projektu

2019-1-5K01-KA116-060570

Nazov projektu

Zru€nosti pre chemicky priemysel 1i

Nazov projektu anglicky

Skills for the Chemical Industry 1|

Skrateny nazov

CHEMTRY Il

Cislo podania 1544426

Prijemca bude projekt realizovat podla popisu uvedeného v Fiadosti evidovanej pod vyisie uvedenym &islom podania.
Rozpoctové kategdrie méZu byt modifikované prijemcom, s vynimkou pripadov ked sa vyZaduje dodatok schvdleny Agenturou, podia Eldnku

1.3.3. v Osobitnych podmienkach tejto zmiuvy.

Zhrnutie rozpoctu Schvaleny rozpotet/grant prideleny narodnu agentirou

Rozpottové kategdrie Celkovy potet wéastnikov Celkovy grant
Cestovné naklady 40 8 850,00
Individuéina podpora 0 46648,00
Organizaéna podpora 34 11 900,00
Celkovy grant 67 398,00

Informacie o rozpocte

Typ aktivity Cestovné néklady individualna podpora Zvy§enr;eklc:::‘ovné Celkovy grant
VET-CHARTER-SHORT - Kratkodoba mobilita 7 950,00 43 498,00 0,00 51448,00
Ziakov OVP
VET-CHARTER-STA - Odborné priprava 900,00 3 150,00 0,00 4 050,00
zamestnancov v zahraniéf
Celkovo 8 850,00 46 648,00 0,00 55 498,00

i5L Potet utastnikov s | Pocet ugastnikov | Celkovy potet Pnem.erne Poée'f’ .

Typ aktivity TS Beraint Eattnike trvanie na sprevadzajucich

g g utastnika (dni)* osob
VET-CHARTER-SHORT - Kratkodoba mobilita 30 0 30 14,00 6
Ziakov QVP
VET-CHARTER-STA - Odborna priprava 4 0] 4 7,00 0
zamestnancov v zahranigi
Celkovo 34 0 34 21,00 6




Pofet (ifastnikov

OLS hodnotenie

QLS priprava

lazykové podpora

™

Utastnicke organizicie

Stredna odborna skola chemicka, Vicie hrdlo 50, Bratislava

Oficidiny ndzov (v latinke})

Stredna odborna skola chemicka, Vicie hrdlo 50, Bratislava

Uloha organizacie Coodinator
iIco 42253900
Oficidlna prévna forma 0

Adresa Vi¢ie hrdlo 50 - 82107, Bratislava - Slovensko
Krajina Slovensko

PIC 947435667

Cislo akreditacie v OVP 2016-1-SK01-KA109-02262%
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\_,.OKLADNICA

/

ZMLUVA O BEZNOM UCTE

W

7 uzavreta podla § 708 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

ICO: 360 65 340

zastipena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditel'om Statnej pokladnice

a

Majitel’ ictu: Stredna odbornéa skola chemicka

Sidlo: Vléie hrdlo 50
Bratislava
82107

Nazov Gétu:
BU-prostried.ES 1,S0S
chemickd,Vi¢ie hrdlo 50, BA

ICO: 42253900

Zastipeny:
Ing. Silvia Loffayova, riaditelka

Skrateny nazov uctu:
BU-pr.ES1,S0S Ch.,BA

Telefon: 02/ 444 58 317
[Predéislie Cislo uctu Numericky kéd SP | Mena ID klienta / VO]
000000 7000473336 8180 EUR 34681
IBAN SK95 8180 0000 0070 0047 3336
CL L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie bezného utu Statnou pokladnicou (dalej len ,3P") pre majitela uétu (dalej len , kiient”).

Cl. II.

Spravy o zuctovani, oznamenia

Sprévy o zictovani sl poskytovane vylucne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na Géte na konci

uctovného dha.

Zmenu cyiclu preberania sprav o ziftovani moino uskutoénit na zaklade vui‘noformatoveJ Ziadosti zaslanej, SP. Zmena je G¢inna diom,
ktory urdi klient vo volnoformatovej Ziadosti, najskér véak nasledujici pracovny defi po dni jej doruéenia SP.

CL II

VsSeobecné ustanovenia

L

1. § finanénymi prostriedkami na ¥¢te s opravneni disponovat klientom splnomocneni pouzivatelia, ktori su uvedeni v Zozname
pouzivatelov splnomecnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na Géte a jeho dodatkoch.

2. Vykondvanie platobnych operacii a zii¢tovanie na G&te sa riadi Vieobecnymi podmienkami Stétnej pokladnice pre vedenie détov
klientov, poskytovanie platobnych sluzieb a zitovanie platobnych operdcii na tychto Gétoch (dalej len »Vieobecné podmienky Sp"),
ktoré s zverejnené na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Vieobecnych podmienck SP je SP povinnd informovat klienta
prostrednictvomn uvedenej internetovej stranky. V pripade kolizie medzi Vieobecnymi podmienkami SP a touto zmluvou maji prednost

ustanovenia tejto zmiuvy.



%]

SP mé pravo za vykonanie sluiieb poskytovenych na zaklade ziadost klienta & za vykonanie platobnych gpe A ASOCIACIA
nakladov s tym spojenych a pouiif na ich zapo&itanie finanéné prostriedky na uéte klienta ¢. SLOVENSEAE ADEMICKA ASQ g
neuvedie iné Eislo uttu, SP pouiije £islo uétu klienta, uvedené v tejto zmluve) V pripade negestetkufmar0DNU SPOLUPRACU
uréencm ucte klienta ma SP pravo pouiit na thradu nakladov finanéné prostriedky na utte klienta, v pé?‘ié)( otariat
prisluéna dhrada. Specifikdcia uhrady ndkladev za vykonanie sluzieb a platebnych operacii (dalej len , Spe el
zverejnend na internetove; stranke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikacie dhrady nékladaw jg SPapovi 11 (4 BRATISLAVA
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

4. 8P vykondva platobné operdcie z Gélu na zéklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informaéne
spinomocnenymi pouzivatelmi. Bez elektronického prikazu vykonava SP zh¢tovanie na tarchu Gétu klienta v |
Vieobecnych podmienkach 8P alebe na zaklade klientom povoleného inkasa podla Vieobecnych podmienok ip.
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Ak nie je dohodnuté inak, Gcet moze vykazoval iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny
dodrziavat povoleni viysku debetného limitu.

Cl. IV.
Povinnosti klienta

1. Klient je so zmluvou povinny predloZit aj Zoznam pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na ulte s
iradne osved¢enym podpisom Statutdrneho zastupcu klienta, nie starsfm ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost udajov poskytnutych
SP zodpoveda $tatutdrny zéstupca Kklienta.

2. Klient vyhlasuje, e sa oboznamil so Vsecbecnymi podmienkami §P a Specifikdciou Ghrady nakladov, sihlasi s nimi a zavazuje sa ich
dodrziavat.

ol
Zaverecné ustancovenia

1. Tato zmluva sa mbze menit alebo dopliat vo forme oéislovanych pisomnych dodatkov po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran s
vynimkou €L 11 tejto zmluvy.

2. Této zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.

3. Tato zmluvu méZe klient kedykolvek s okamzitou uinnostou pisomne vypovedat. &SP moze zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat,
pricom vypovedna lehota je dva mesiace a zacina plynif nasledwjicim kalendarnym dfiom po doruéeni vwpovede klientovi. So zostatkom
zruieného actu nalozi 5P podla pisomnej dispozicie klienta alebo jeho pravneho nastupcu.

4. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch originaloch, z ktorych kazda zmluvné strana dostane jeden ongindl.

D1 DEC. 2013

5. Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G€innost diom

Tato kopia listiny /odprs? doslovne sihlasi
s predlozenym originalom listiny, alebo
osvedéenou kopiou /odpisom/ listiny. Pocet

osvedtovanych listov /stra’n..ff Bl zapi-
sanych v osvedtovacej knihe Mestskej gasti
. 7t

Bratislava-Karlova Ves pod ¢islo &F-’ZO%
Q’lﬁ/f (,17/&‘/%,

- 4
V Bratislave, dha n fi UKT 2[“3 , Bratislava JGL st

Miesto a détum -

A
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